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Nhial ɛ wut mi
deep rɛc rɛy kiɛɛr
kä Yakuac.
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Jɛn la wëë dëp kiir
Pibo̲o̱r.
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Jɛn tëëkɛ riey,
buɔyɛ kɛnɛ thokkɛl.
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Jɛn la keerɛ nikɛ
runwaŋ ni ciaŋ kä
bɛ wä dëp kɛ ca̱a̱l
rɛy kiɛɛr.
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Kɛ thaak wäl kɛ
runwaŋ, jɛn la kɔkɛ
rɛc tin cɛ dɛp kä
thuk Yakuac.
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Nhial, ɛŋu ci tuɔɔk?
Ci lɔcdɛ jiääk ɛlɔ̱ŋ.
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"Ɛn wa̱lɛ ɛ cäŋ mi
jiääk. Ɛn muaŋ
kiɛɛr cɛ ɣä pën dëp,
kä ci ca̱a̱l thokkɛlä
bät!"
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"Duŋdɛ ni ɣöö ɣän
ŋa̱thä jɛ iruun dɔ̱ŋ
bɛ gɔaa, kɛ ɣöö cä
thokkɛl mi pay täth
kɔk."
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